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Propos

La Maison de la culture yiddish - Bibliotheque Medem
a organisé, le 14 février 2005 au Théatre Marigny, un gala
de soutien. Cette soirée fut un grand succes. Le théatre était
plein, et le spectacle donné par les artistes - Mike Burstyn
venu spécialement de Los Angeles, Talila et le groupe klez-
mer les Zemerrantes - de qualité.

Plus émouvant encore était I'ambiance dans la salle, de ces
800 amoureux de la langue yiddish vibrant a 'unisson.

L'équipe de la Maison de la culture yiddish - Bibliotheque
Medem tient a remercier tous ces spectateurs, qui ont voulu,
en achetant des billets a un prix élevé, apporter leur soutien
a notre mstitution.

Nous ne ménageons pas nos efforts pour faire vivre ce lieu,
proposer de nombreuses activités culturelles et mettre en
valeur les collections de la Bibliotheque Medem.

Pour cela, la Maison recoit le soutien, sous forme de sub-
ventions, de la part de nombreuses nstitutions, qui représen-
tent environ 40 9% de son budget annuel. C'est pourquoi, pour
compléter le budget, 'aide de tous est indispensable.

Merci, tout simplement.
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L'ame d'un peuple

le folklore yiddish
et ses métamorphoses

Lectures, conférences, projections, expositions

du 1er mars au 21 avril 2005

Gravure

d'Arthur Kolnik
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Samedi 12 mars
15hoo - lecture bilingue

Passeurs de mémoire

Lectures en yiddish et en francais

par Jacques Grober, Yitskhok Niborski,

Annick Prime-Margulis et Szulim Rozenberg
Ou les poetes yiddish évoquent les voies qui
menent de la mémoire collective a l'oeuvre
personnelle. Au centre de l'aprés-midi,
l'ceuvre d'Itsik Manger en tant que dialogue
d'un poete du 20¢ siecle avec les chanteurs
populaires du 19¢ : Berl Broder, Velvl
Zbarzher, Mikhl Gordon. Jacques Grober,
poete et chanteur, lira ses propres textes
évoquant Manger et son ceuvre.

Manifestation organisée dans le cadre du Printemps des
poetes.
Entrée libre.

Dimanche 13 mars

15hoo - Conférence en franais
Le klezmer, musique d'hier
et d'aujourd'hui
par Hervé Roten

P A.F :4€. Membres: 3 €.
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Dimanche 13 mars (fin)
I7hoo - Projection

Yidl mitn fidl

réalisé par Joseph Green

USA / 1937 / noir et blanc / 90 min / yiddish

sous-titré anglais
Le plus célebre film musical yiddish met en
scéne l'mcomparable Molly Picon. Jeune
fille déguisée en garcon, elle se produit
avec son pere de village en village, elle avec
son violon, lul avec sa contrebasse. Ce film
savoureux, riche en quiproquos raconte

l'errance des klezmorim.
P A.F :5€. Membres: 4 €.

Vendredi 18 mars
18hoo - Soirée conviviale
Kaboles shabes

dans la tradition d'Europe orientale

Khayke-Brurye Wiegand (Londres), qui a
étudié le chant synagogal et qui connait bien
la tradition musicale juive, animera la soirée
avec des chants religiecux ashkénazes et du
folklore yiddish.
P. A E : 30 €. Membres : 25 €. Enfants de moins de
13 ans : 15 €. Repas traditionnel (a 19h30) compris.

Réservation et paiement a l'avance obligatoires.

Samedi 19 mars
15hoo - Conférence en yiddish
Des voix réduites au silence

reprennent leur chant
par Israel Adler (Jérusalem)
A propos de la collection exceptionnelle
de musique juive réunie par Moyshe
Beregovski dans son cabinet musical a
I'Tnstitut pour le folklore juif de Kiev.
P A.F.:4€. Membres: 3 €.
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Gravure

d'Arthur Kolnik

Samedi 19 mars (fin)
I7hoo - Projection

Le village des idiots

film d'animation réalisé par Eugéne Fedorenko

et Rose Newlove

Canada / 1999 / couleur / 12 min / francais
Shmendrik, lassé de la vie quotidienne dans
sa bourgade natale, Chelm, part en quéte
d'aventures. Ses pas le meénent vers une
bourgade tellement identique a la sienne
qu'il y retrouve la caquetement des poules.
suivide :

Gimpel the fool

film d'animation réalisé par Ezra Schwarz

Canada / 1998 / couleur / 18 min / yiddish et anglais
Tout le monde dans le village se moque de
Gimpel, le boulanger. Profitant de sa naiveté
et de son grand cceur, certains lui jouent
des tours. D'apres une nouvelle de Isaac
Bashevis Singer.

P A.FE :5€. Membres: 4 €.

20130 - Lecture en francais
Contes yiddish de Chelm
a Varsovie

contes choisis et traduits par Sarah Schulmann,
mis en voix par Gabriel Debray,

avec Vincent Viotti
Parce qu’ils sont parfois tres droles, parfois
tres sages et souvent droles et sages a la
fois, les contes yiddish s’adressent a tout le
monde. Chacun des contes présentés (et
publiés dans le recueil Contes yiddish paru
a I'Ecole des loisirs) pose une question
et apporte une réponse. Une réponse
vraiment satisfaisante qui permet de gagner
tout en restant un mentsh, un homme.
Une réponse si étonnante qu’on n’hésitera
pas a refaire encore et encore le voyage de
Chelm a Varsovie.

P A.F :8 €. Membres: 5 €.
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Samedi 2 avril

15hoo -Conférence en francais
Les prénoms ashkénazes comme
témoignages de I'histoire du

yiddish et des migrations juives
par Alexandre Beider
P A.F :4€. Membres: 3 €.

I7hoo - Projection
The Last Klezmer : Leopold

Kozlowski, his life and music

Documentaire réalisé par Yale Strom

USA / 2004 / couleur / 90 min / yiddish et

polonais sous-titré anglais
"Aucun professeur ne peut vous apprendre
la musique klezmer. Elle vient de la vie, du
coeur, des tripes', dit Leopold Kozlowski. 11
a appris aupres de son pere et de son grand-
pere, de célebres musiciens. Il vit, joue et
enseigne toujours en Pologne.

P A.F :5€. Membres: 4 €.

Dimanche 3 avril
15hoo - Conférence en francais

Sh. An-ski entre folkisme et

folklore

par Sylvie-Anne Goldberg
Evocation de la vie et de l'aeuvre de celui
qui fut un des précurseurs des recherches
sur le folklore juif, et qui sut si bien donner
un ¢cho a ce folklore dans son ceuvre, et
notamment dans le Dibuk.

P A.F :4€. Membres: 3 €.

i7hoo - Projection

Le Dibuk

Réalisé par Michal Waszynski

Pologne / 1938 / noir et blanc / 90 min /

yiddish sous-titré anglais
Inspiré de la piece de Sh. An-ski, le film
le plus célebre de la filmographie yiddish
illustre la croyance populaire selon laquelle
un dibuk, un démon peut s'emparer de
l'ame d'un étre vivant.

P A.FE :5€. Membres: 4 €.
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Vendredi 8 avril

15hoo - Visite quidee en yiddish au Musee d'art et d histoire
du Judaisme

L'art populaire comme source
d'inspiration des artistes juifs au

début du XX¢ siecle

par Claire Le Foll
La visite proposera de s'arréter sur les
ceuvres des grands plasticiens juifs du début
du XX¢ siecle qui sont présentées au Musée
d'art et d'histoire du Judaisme : Joseph
T'shaykov, El Lissitzky, Marc Chagall, etc.
L'inscription se fait directement au Musée.
Tél: 01 53 01 86 62. Courriel : visite@mahj.org
Tarif a régler au musée : 9 €.
moins de 26 ans, chdmeurs, enseignants : 6,50 €.
Rendez-vous a la billetterie du Musée.
71, rue du Temple 75003 Paris

Samedi 9 avril
15hoo - Conférence en francais

L'art populaire comme source
d'inspiration des artistes juifs
au début du XXe siecle

par Claire Le Foll
P A.F :4€. Membres: 3 €.

i7hoo - Projection
Chagall : a la Russie, aux anes et
aux autres
Documentaire réalisé par Frangois Levy Kuentz
France / 2003 / couleur / 52 min
De l'enfance de Marc Chagall en Russie
a son arrivée a Montparnasse en 1910, de
son engagement dans la révolution russe au
plafond de l'opéra de Paris, de son exil a New
York aux dernieres années a Saint-Paul de Vence.
Le film a recu le grand prix international du film
d'archives 2004 (SIAT) et le Prix de 'Unesco.
Projection en présence du réalisateur.
P A.F :5€. Membres: 4 €.
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Samedi 16 avril
15hoo - Samedi littéraire en francais

Un beau livre d'histoires

par Astrid Starck-Adler
Le Mayse-bukh est un recueil de contes et
légendes paru en yiddish a Bile en 1602.
Astrid Starck-Adler, de 'Université de haute
Alsace de Mulhouse, a publié aux éditions
Schwabe a Bale, un facsimile de 1'édition
princeps, accompagné d'une traduction et
de notes.

Entrée libre.

Les séminaires de Itsik Gottesman
Itsik Gottesman est chercheur spécialiste

du folklore yiddish. Il est également rédac-
teur en chef adjoint de I'hebdomadaire en
langue yiddish Forverts de New York.

Samedi 16 avril
I7hoo - Séminaire en yiddish
La chanson populaire yiddish :

nouvelles perspectives
P A.E :4€. Membres: 3 €.

Lundi 18 avril
19hoo - Séminaire en yiddish
Coutumes juives peu connues
P. A.F.: 4 € Membres : 3 €. Gratuit pour les
éleves des cours du lundi soir.

Jeudi 21 avril
18130 - Séminaire en yiddish
Histoire des études folkloristes
en yiddish
P. A. FE. : 4 €. Membres : 3 €. Gratuit pour les
éleves des cours du jeudi soir.
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L'écrivain Mendl Mann. Photo : Jacques Zelter.
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Expositions
aux heures d'ouverture
de la Maison

Du 1¢r au 17 mars
Le monde de Mendl Mann

et de Undzer vort
Avant la dispersion des collections de la
succession de I'écrivain yiddish Mendl
Mann (1916-1975), qui a également été ré-
dacteur en chef du quotidien Undzer vort,
des ceuvres graphiques de plusieurs peintres
juifs, dont Henryk Berlewi, ayant trait au
folklore yiddish, seront présentées.
Manifestation organisée avec le concours de
'étude Ader, de la galerie Saphir et de la bib-
liotheque de I'Alliance israélite universelle.
Entrée libre.

Du 18 mars au 15 septembre
Klezmer et klezmorim : a yidisher

tam, a yidisher tempo
De I'amuseur de mariage a la chanson po-
pulaire, des formations ambulantes de mu-
sique klezmer a la nouvelle scéne klezmer,
cette exposition propose un tour d'horizon
de T'histoire de la musique juive d'Europe
orientale.
Exposition congue par le Musée d'art et d'histoire
du Judaisme. Elle a été présentée au musée en
2000 lors de la saison culturelle Yiddish ? Yiddish !
Entrée libre.
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dimanche Simon Neuberg
20 mars La prose hassidique
de Z. Y. Onoykhi.
dimanche Yitskhok Niborski
10 avril Le rabbi de Rizhin et la
littérature hassidique.
dimanche Yitskhok Niborski
22 mai Yankev Shmuel Toybes,

Aviezer Burshtin et
d'autres écrivains ins-
pirés par le hassidisme.

Horaires : de 10 h00a 13 h30etde 14h 00 a 16 h 30. P. A. F. : 28 €. Membres 22 €.
10 Le repas est pris en commun. Chaque participant apporte sa contribution sous forme de

nourriture et/ou de boisson.
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Yitskhok Katsenelson,

buste de M. Milberger 299 VIIVINIR

Jeudi 21 avril a 20h30
62¢ anniversaire du souléevement

du ghetto de Varsovie

Sous la présidence de Szulim Rozenberg,
présentation de I'ceuvre de Yitskhok
Katsenelson par Rachel Ertel (en francais)
et lectures bilingues du Chant du peuple juif
exterminé par Batia Baum.

La Bibliotheque Medem publie ce
printemps une édition bilingue présentant
le texte original en yiddish du grand poeme
de Yitskhok Katsenelson, écrit au camp
d'mternement de Vittel avant la déportation
a Auschwitz du poete, avec une traduction
intégrale par Batia Baum.

Entrée libre.



Autres activités culturelles
Conférences en francais : le judaisme polonais

Cycle de 7 conférences de Philippe Boukara le mardi a 20 h 30

6. Mardi 29 mars : Epilogue (1) :
la génération des survivants 1944-1968.

7. Mardi 12 avril : Epilogue (2) :
les enfants des survivants 1969-2005.
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Auroportrait de Beyle Schaechter-Gottesman

ishoo - En yiddish
Mercredi 20 avril
A la rencontre de Beyle

Schaechter-Gottesman
Beyle Schaechter-Gottesman est née
en Bukovine et vit aux Etats-Unis. Elle
éernit des poemes, des chansons et de la
littérature pour enfants en yiddish.
Entrée libre.

1shoo - En yiddish et en frangais
Samedi 28 mai a 15h00
Lettres d'un interné au camp de

Pithiviers, de Kalma Apfelbaum
Traduites du yiddish par Gérard Frydman,

parues aux éditions Belin en janvier 2005.
Gérard Frydman lira certaines des lettres
écrites par Kalma Apfelbaum a sa femme et
sa fille, lors de son mnternement a Pithiviers
a partir de mai 1941 jusqu'a sa déportation a
Auschwitz en juin 1942.

Entrée libre.
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La Bibliotheque Medem

médiathéeque dédiée au monde yiddish

En décembre 2004, Ann et Adam Burstyn ont
offert a la Bibliotheque Medem les archives
littéraires de l'écrivain yiddish Moyshe Bro-
derzon (1890-1956), pere d'Ann.

Moyshe Broderzon est né a Moscou en 1890,
mort a Varsovie en 1956. Entre les deux
guerres, 1l a été l'un des écrivains yiddish les
plus en vue de Pologne, et notamment l'une
des grandes figures littéraires et culturelles
de Lodz.

Il a fui la Pologne en septembre 1939, a trouvé
refuge en Union soviétique avec son épouse
l'actrice Sheyne-Miryam, leur fille et leur
gendre Adam. En 1950, Moyshe Broderzon
a été envoyé par le régime stalinien au Goulag
, dont 1l est sorti en 1955.

Ses archives sont constituées de manuscrits
de ses ceuvres écrites en Union soviétique,
de photographies, de plusieurs de ses livres
dont certains rarissimes.

Ces archives feront l'objet dune exposition a
la Bibliotheque Medem a l'automne 2005.

Carte de membre de I'Union des écrivains soviétiques au nom
de Moyshe Broderzon, Moscou, 1945.

. ol - - -

Moyshe Broderzon, Shvarts-shabes, Lodz, 1919.

TUWN2 OTR TN 730 J2RT 2004 WINYEYT PR
-yu h QYT PYLR'72°270YIYN VT YRINWYA
-1890) TRTIVIRI AW NS WD WK
JURL 070 ,(1956

TR TIRNYI TNV TR IRTIWIRND AWn

TR JWIRN PR 12IROWYI ,1890 PR YIIPORN
WY W PR MANDATYRYN Y171 WK L1956
YAV YOI YUOIWYTYAIR *T 1D WINR
YUOP LI N 7 PD DIVTINKR TN ,17MD PR

PR TOPROYRIVTIWETNURIWYYY IR "N0RIP
TR

1939 W2NYLEYD TR 17715 N5 BROPVIR TR W
TIRIIRDTIHRT 1IN LYNYVRIVI T°T VRT PN
YT IR DINTYIOW YOIUPR T 20N J0n
VPYWIRD W PR 1950 TR .QYVTOR IR IWHORL
15 ,ARP1 PR VIRA DIDRVD TNT TIRNYA
L1955 TR TIRNYA LTISRA PR W IPIRN

Y7 115 77°73N DI LAY DI T

TR R IR OYDRIIRVRD ,7HPA WY LINRD
DIP0OYT IR YOYUY T WK - YINT Y32



Pour les enfants

Cours de yiddish et atellers

pour enfants de 3 a 11 ans

le dimanche de 14h00 a 17h00

Prochains rendez-vous : dimanche 13 mars,
dimanche 3 avril, dimanche 15 et 29 mai,
dimanche 5 juin.

Purim

pour enfants a partir de 4 ans
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Pessah

pour enfants a partir de 4 ans
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Gravure de Yitskhok Broyner

Dimanche 20 mars

de 15hoo  17hoo - féte pour enfants
avec Annick Prime-Margulis
et Laurence Aptekier-Fisbein

Dimanche 17 avril

de 15hoo & 17hoo - féte pour enfants
avec Annick Prime-Margulis
et Laurence Aptekier-Fisbein

13
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Cercle de lecture "viin der heym"

animé en yiddish par Renée Kaluszynski et Régine Nebel

Prochains rendez-vous : vendredi 18 mars a 16 h 00 (autour de Histomre dune vie de Aaron
Appelfeld, éd. de 1'Olivier), vendredi 15 avril a 16 h 00 (autour de Susze frangarse de Iréne
Némirovsky, éd. Denoél ; et Zrous chevaux de Erri de Luca, éd. Gallimard), vendredi

20 mai a 16 h 00 (autour de Parfons travar/ de Philippe Roth, ¢d. Gallimard).

Cuisine yiddish
animé par Régine Nebel et Jeanine Kopciak
Prochains rendez-vous : dimanche 6 mars a 17 h 30 (Lekekh et Honik-lekekh), dimanche
10 avril 2 17 h 30 (Carpe farcie), dimanche 29 mai 2 17 h 30 (Chou farci).
P.A.F : 12 €. Membres : 10 €. Réservation obligatoire.

Atelier Chansons Tshiribim

animé par Jacinta

Groupe Aleph, le mercredi de 14h30 a 16h30. Prochains rendez-vous : mercredi 2, 16 et
30 mars, mercredi 13 et 27 avril, mercredi 11 et 25 mai, mercredi 8 juin.

Groupe Beys, le mercredi de 19h00 a 21h00. Prochains rendez-vous : mercredi 9 et 23
mars, mercredi 6 et 20 avril, mercredi 4 et 18 mai, mercredi 1¢ et 15 juin.

Groupe Giml, le mercredi de 19h00 a 21h00. Prochains rendez-vous : mercredi 2, 16 et 30
mars, mercredi 13 et 27 avril, mercredi 11 et 25 mai, mercredi 8 juin.

Groupe vocal junior

animé par Sandra Yaron
Un dimanche sur deux de 18h00 a 20h00.

Studio Théatre

animé par Charlotte Messer
Un mardi sur deux de 13h30 a 16h30 (groupe 1) et de 19h30 a 21h30 (groupe 2).

Musique Klezmer pour adultes

proposé par Estelle Hulack et Marthe Desrosiéres

Afin de proposer l'enseignement des meilleurs musiciens, le programme n'est pas encore
déterminé. Téléphoner ultérieurement a la Maison de la culture yiddish ou consulter le site
mternet.



Que faire aujourd'hui ?

Les activités hebdomadaires (cours, atelier-chansons) ou bimensuelles (atelier-traduction, cours pour enfants) ne sont pas indiquées.

Mars 2005
Dimanche 6 17h30
Samedi 12 15h00
Dimanche 13 15h00
17h00
Vendredi 18 16h00
18h00
Samedi 19 15h00
17h00
20h30
Dimanche 20 10h00
15h00
Mardi 29 20h30

Avril 2005

Samedi 2 15h00
17h00
Dimanche 3 15h00
17h00
Vendredi 8 15h00
Samedi 9 15h00
17h00
Dimanche 10 17h30
10h00
Mardi 12 20h30
Vendredi 15 16h00
Samedi 16 15h00
17h00
Dimanche 17 15h00
Lundi 18 19h00
Jeudi 21 18h30
20h30

Mercredi 20 15h00

Mai 2005

Vendredi 20 16h00
Dimanche 22 10h00
Samedi 28 15h00
Dimanche 29 17h30

Atelier de cuisine yiddish
Lecture bilingue
Conférence en frangais
Film

Cercle de lecture en yiddish
Soirée conviviale
Conférence en yiddish
Films

Lecture en frangais
Séminaire de littérature en yiddish
Activités pour enfants
Conférence en frangais

Conférence en frangais
Film

Conférence en frangais
Film

Visite guidée en yiddish
Conférence en frangais
Film

Atelier de cuisine yiddish
Séminaire de littérature en yiddish
Conférence en frangais
Cercle de lecture en yiddish
Samedii littéraire

Séminaire en yiddish
Activités pour enfants
Séminaire en yiddish
Séminaire en yiddish
Soirée commémorative

rencontre littéraire en yiddish

Cercle de lecture en yiddish
Séminaire de littérature en yiddish
Samedi littéraire en yiddish
Atelier de cuisine yiddish

Lekekh et honig-lekekh

Passeurs de mémoire

Le klezmer, musique d'hier et d'aujourd"hui
Yidl mitn fidl, de Joseph Green

avec Régine Nebel et Renée Kaluszynski

Kaboles shabes, avec Hhayke-brurye Wegand
Des voix réduites au silence reprennent leur chant

Le village des idiots, suivi de Gimpl the fool
Contes yiddish de Chelm a Varsovie

La prose hassidique de Y. Z. Onoykhi, avec S. Neuberg

Purim !

le judaisme polonais (6), par Philippe Boukara

Les prénoms ashkénazes comme témoins de I'histoire

The Last Klezmer, de Yale Strom

Sh. An-Ski entre folklorisme et folklore

Le Dibuk, de Michoel Waszynski

L'art populaire comme source d'inspiration...
L'art populaire comme source d'inspiration...

Chagall, a la Russie..., de Frangois Levy Kuentz

Carpe farcie

Le rabbin de Rozhin et la littérature hassidique
le judaisme polonais (7), par Philippe Boukara

avec Régine Nebel et Renée Kaluszynski

Un beau livre d'histoire, avec Astrid Starck-Adler
La chanson populaire yiddish, par ltsik Gottesman

Pessah

Coutumes juives peu connues, par Itsik Gottesman
Histoire des études folkloristes, par Itsik Gottesman
62¢ anniversaire du soulevement du ghetto de Varsovie

avec Beyle Schaechter-Gottesman

avec Régine Nebel et Renée Kaluszynski
Y. Sh. Toybes, A. Burshtin, etc..., avec Y. Niborski
Lettres de Pithiviers, avec Gérard Frydman
Chou farci

Gravure d'Arthur Kolnik

p. 1
p. 14
p.8
p.8
p. 13
p.8
p.8
p.10

p. 1

p. 14
p. 10
p. 1
p. 14
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Maison de la culture yiddish - Bibliotheque Medem
PlﬂJI’S"?Z"ﬂ'DJJ'TyD — AYLIYXYTWITN AYIKD
subventionnée par la DRAC-Ile de France, la Mairie de Paris,

le Conseil régional d'Tle de France, 1a Fondation pour la mémoire de
la Shoah, le Centre national du livre et le Fonds social juif unifié.
18, passage Samnt-Pierre Amelot 75011 Paris

tél. : 01 47 00 1400 fax : 01 47 00 14 47

Métro : Oberkampf, Filles du Calvaire Bus : 20, 56, 65, 96
courriel : medem@yiddishweb.com

site internet : www.yiddishweb.com

Adhésion a la Maison de la culture yiddish

D'octobre 2004 a septembre 2005 :

Adhésion individuelle : 46 €

Adhésion familiale (parents et enfants mineurs) : 61€
Etudiant de moins de 30 ans : 25 €

L’adhésion est requise pour s’inscrire aux cours et aux ateliers
culturels. Pour les spectacles et les conférences, les personnes n'‘ayant
pas réservé seront acceptées dans la imite des places disponibles.

Horaires d’ouverture au public de la Maison de la culture yiddish :
Lundi, mardi et jeudi de 12 h 00 a 19 h 00.

Mercredi de 14 h 00 a 19 h 00. Samedi de 14 h 00 a 17 h 00.
Fermée le vendredi, le dimanche, les jours de fétes 1égales et a

Yom Kippour.

Les horaires de la médiatheque

Lundi, mardi et jeudi de 14 h 00 a 18 h 30.
Mercredi et samedi de 14 h 00 2 17 h 00.

Ces horaires sont également ceux de la Maison
pendant les vacances scolaires :

- du jeudi 17 février au dimanche 6 mars 2005 ;
- du jeudi 21 avril au dimanche 8 mai 2005.

s



